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ADVERTISEMENT, 


E following piece is printed in Spa- 
niſh, under the title of the CAs TEL - 
VINI AND MoxrESESͤH]; the names of the 
families which in SHAKE$PEAR are called 
MovunTAGUues and CAPULETs; but, the 
tranſlator, to render it more familiar to the 
Engliſh reader, has printed it under the title 
of the Engliſh play, from which it ſcarcely 
differs in any thing except the cataſtrophe, 
and ſome ſcenes that have no manner of 
connection with the main ſubject. 

THese ſcenes, indeed, occur frequently, 
and for that reaſon, the editor has not 
tranſlated the Spaniſh comedy from begin- 
ning to end, but contented himſelf with 
giving a general plan of Loyzs pz VEGaA's 
piece, and a tranſlation of ſuch ſcenes only 
as anſwer to others in SHAKESPEAR's tra- 
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| 'T yoven all this act lies in the city of Ve- 
rona, the ſcenes are frequently changed: in the 
firſt ſcene, the theatre repreſents a ſtreet, in which 
is ſcen the front of a magnificent palace, the reſi- 
dence of Antonio, head of the faction of the 
Capulets. 

| Anſelmo and Romeo, young gentlemen of Fr 
faction of the Montagues, are diſcourſing about a 
feſtival that is given in this palace, where there is 
a ball and concert; the ſound of violins is heard 3 
Romeo teſtifies a great deſire to be one of the 
party: his friend perſuades him from it, by re- 
monſtrating to him, that ſuch a raſh ſtep will be 


attended with ſome ill conſequence, 
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would imagine Nature had modelled them after 
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ROMEO AND JULIET: 
« You are not ignorant,” adds he, that an im- 
placable hatred for ever ſeparates the Montagues 
and Capulets: this hatred is hereditary. in the 
two families; we feel it from our cradles, it be- 
comes more rancorous as we grow older, and our 
mutual diſcords have an hundred times bathed the 
fields of Verona, What a proje& do you medi- 
tate? How will you excuſe yourſelf to your father, 
if he diſcovers that you have been in an houſe ' 
which. he abhors? Ir is a fault which he will 
never pardon. Beſides, you throw yourſelf into 
the power of your moſt inveterate enemies. Have 
you not reaſon to fear their murdering you, or, 
at leaſt, affronting and inſulting you groſly ?” 

« My dcar Anſelmo,” replies Romeo, *<* deign 
to forget your prudence for a moment; grant me 


this mark of friendſhip; I feel a kind of ſuperna: 


tural tranſport which impels me to enter the houſe 
of Antonio. The feſtival will, no doubt, have 
collected together the principal ladies of the Capu- 
let faction; we ſhall ſee and admire them, and 1 
have formed a very flattering idea ; for it ſeerns as 
if Heaven had been careful to ſhare its gifts 
equally between their faction and ours: the Mon- 
tagues have produced men of matchleſs ſtrength and 
valour; among the Capulets, have always been 
ſeen ladies of ſuch uncommon beauty, that one 
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ſome divine beauty . Would to God, that Love 
might terminate our diſputes, and Hymen recon- 
cile both parties! How happy ſhould we be! The 
moſt flouriſhing cities in the unyverſe would have 
reaſon to envy the citizens of Verona,” „ 
Anſelmo perſiſts in oppoſing this project, and 
does not conſent to the caprige of Romeo without 
great difficulty, At laſt, being both agreed, they 
reſolve to go maſked, in order,more certainly to 
gain admittance into their enemy's houſe. Ma- 
rino, valet to Romeo, trembles for his maſter and 
himſelf; his fear and diſcourſe render this part 
extremely comic. | 
As ſoon as the three preceding actors make their 
exit, the decorations of the theatre are changed. 
The ſcenes repreſent a magnificent and ſpacious 
garden, in which a number of ladies and gentle- 
mea are ſitting, and others walking about as their 
fancy leads them; a band of muſicians is ſeen at 
the farther end, who from time to time draw {ome 
ſtrokes with their bows, In a word, the ſcene 
| repreſents to the eyes of the ſpectator a grand 
ball, which is ſuppoſed to be in the houſe of 
Antonio. n 


This expreſſion comes near the Spaniſh, but foftens the 
idea a little, Lopez de vega, ſays Mugeres, de tal belleza gu 
-burdo la naturaleza tia eflampa & los ferafines. This figyifies, 
ladies adorned with ſo many charms, that Nature to farm them 
ſtole the model of the beauty of the ſeraphims, YER 
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4 ROMEO AND JULIET: 
While the maſks amuſe themſelves with dancing, 
Octavio makes love to Juliet. Juliet is the daugh- 
ter of Antonio; and Octavio, the ſon of Theo- 
bald. Theſe two old gentlemen, who are the 
heads of the Capulet faction, come forward, and 
declare, they ſhould both be charmed to ſee their 
children ſmitten with each other, becauſe they 
propoſe to make a match between them. Things 
don't ſucceed quite to their mind. Octavio falls 
in love with Juliet, but Juliet does not like Octa- 
vio, and contents herſelf with returning him a 
polite anſwer. | 
, Anſelmo, Romeo and Marino, mix with the 
reſt of the company: all three are maſked ; Ma- 
rino, in a groteſque character; the other two ks 
very genteel dreſſes. 

The extreme beauty of Juliet ſtrikes Romeo; 
he eyes her with looks of tenderneſs, is confound- 
ed, and takes off his maſk. Antonio, who im- 
mediately knows him, ſays, in private to Theo- 
bald, What a piece of RE * Romeo, in 
my houſe!” | 1 
Pr OA os. a0 
Don't put yourſelf in a — condeſcend to 
hear me a momcut. 27 ng 

ANTONIO. 

What would you have Wnt: Hears : am a mat 

ported 1 n 


ory 


THEOBALD. 
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TrroBalD. 
You ought, yourſelf, to conſider your palace as 
an inviolable aſylum; certainly, Romeo can't come 
here with an intent to inſult you. Doubtleſs, he 
had the curioſity to want to ſee the feſtival which 
you give to your family: this noble confidence 
which he puts in us, by truſting himſelf in the 
midſt of his enemies, forbids our giving him the 
leaſt affront. In' ſhort, if the ſtep he has taken 
is a fault, his extreme youth renders it excuſeable: 
for my own part, I ſhould think, that the family 
hatred to us s has not yet taken apy of his 
heart. | 
Auron fo. 
Perhaps, he is armed; perhaps, he meditates 
ſome treacherous deſign. | 
THrtOBALD. | 
This is talking like a man whoſe paſſion has at 
the better of his reaſon, What treachery can you 
fear in an aſſembly where all our force is united? 
AN TOHO. 
But, after all, is not my houſe diflivieured, 
when l ſuffer a Montague'to be there? 
| Tu IO Tun. „ 2: 1 
On the contrary, 1 think he does you honout, 
ſince * truſts himſelf to yout generoſity. 10 * 


ANTONIO, 3 o 
Ijudge otherwite, and 1 am deterinined be 
ö coſt him his life. of ei 


d 
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THEOBALD, 

Don't think that I will be your accomplice in ſo 
cruel an action; you are going to light again the 
torch of our antient diſcord, and you will precipi- 
tate the whole ſtate of Verona into new misfor- 
runes, | 

ANTONIO. 

You are very prudent, my dear Theobald: 
| THEOBALD, 

My age and experience makes me ſenſible of the 
value of an happy tranquility. 

ANTONIO, 
For love of you, I will diſſemble my reſent- 


ment. 


During the whole of this dialogue, Juliet and 
Romeo look at each other tenderly ; the fair one, 
who ſteps a little on one fade, ſays, admiring the 
gentleman, ** If Jove were to deſcend among mor- 


tals, he would aſſume the face and mien of this 


unknown: but what an agitation am I in, how 
confuſed am I! Ah! it is Love himſeif comes to 
drive all peace from my heart.“ 

On the other hand, Romeo exclaims: Alas! 
Why am I born of the blood of the Montagves ? 
Would it have coſt Heaven more to have made me 


a Capulet ?” 


- The-coafoben which reigns in the aſſembly; in- 


nll —_ Romeo to join Juliet. Romeo 
makes 
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makes a declaration of his love: Juliet hears him 
without anger; Octavio comes and interrupts their 
converfation. This does not prevent Juliet from 
artfully ſlipping a ring into Romeo's hand, and at 
the ſame time appointing an interview in the gar- 
den the following night. 

As the day begins to cloſe the company ſepa» 


rates: the actors retite; and n with Celia 1 
maid, only remain. 


SCENE IV. 
Jorizry and CELIA. 


Juri r. 


Celia, ſtay a little, I have N to ſey to 


you. 
88 c ELIA. 

I have a great many things to tell you too, Ma- 
dam ; and I believe they are of importance to you. 
Jol r. 

Did you remark that young gentleman who 
talked to me? What a charming youth, my dear 
Celia, and how happy muſt the woman be who 
attaches him to her! | 

' CSS 54 
T rue, Madam ; but do you know his name? 
JV IIe r. 

I, forgot to enquire; I was ſo confufed, that 1 
no lopger knew myſelf; his firſt glance ſubdued 

my 
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my heart; and ſuch is my weakneſs, that, on this 
occaſion, I rather played the part of a gallant, than 
the character of a young lady who was fearful of 
acting contrary to her duty. | 

- Cilia 

Take care of yourſelf, you are undone if you 
give yourſelf up to the paſſion which I perceive 
ariſing in your heart. This young man, ſo worthy 
of being loved, is Romeo, Madam; the fon of 
Fabricius, the ſworn ewy of your name and 
family. | 

Jure r. 

What a misfortune! Tell me no more of it. 
220 Heavens! 

i C2114. 

At is better to acquaint you with it now, "oy to 
ſuffer you to engage yourſelf further. Advice 
would come too late, when your paſſion from 
time had gained greater hold. 

Juri r. 

It has already taken too deep root, and I feel 
my flame redouble its violence from the diſtance 
which the enmity of our parents places between 
us. What have I done, wretch that I am? I 
have given my hand to Romeo during the ball; I 
have repaid his declaration of love with the moſt 
flattering hopes! But how did he preſume to en- 
ter this houſe ? 


CELIA 


4 CONE DA. 1 oa 


CEL1A. 
Indeed, Madan: he ran a great riſque. | I ob- 
ſerved your father on the point of executing againſt 
him the moſt violent reſolutions; 
JouLizT. 
Ah! Romeo, Romeo, what was thy deſign? 
Why didſt thou ſhew thyſelf in ſo dangerous a 
place? My father will imagine that'you- came to 
brave him. I tremble for =p life. Ah Hea- 
vens, how I love him! 
"© #21. 
Ob, Madam, reſume more command over your 
heart; conſider, the confequences of ſuch an 
attachment muſt of courſe prove unhappy't to you. 
Jo rtr. 
But how can I break off with Romeo? I have 
_ anſwered his paſſion in a manner that reſembled 
nothing leſs than hatred, Muſt I paſs in his opi- 
nion for a double dealer, and a deceitful ey a 
CELY1A 
A few civilities ſhewn a b are attended | 
with no conſequences. 
JouL1ieT. 
| ut Tore e herd, 
CELIA. 
This is an innocent piece of gallantry, Ar 
may eſcape on a day of feſtivity. 
101111. 
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CELIA. 

What! till a but, Madam? 

-þ £3) + © 

Celia, don't diſtract me; he expects to ſpeak to 
me this night in the garden; I have r ta 
meet him there. : 
| GY L TIA. | 
Don't meet him, Madam; he will be piqued at 
it, and you will ſee him no more: it is the only 
method readily to cure your wound. | 

Juri Tr. 

You are right; now I know who he is, I ought 
to avoid him. I am ſenſible a ſecond interview. 
would wound my honour, and deprive me of what 
little tranquility I have till left; you ſhall go and 
enquire for him to-morrow; you ſhall tell him 
from me——Ah! Heavens! you ſhall tell him, 


that the blood from whence he is ſprung, places 
between us an unſurmountable barrier, and, that 


1 beg of him, never to come near our houſe again, 
CELIA. 
Very well! I will obey you. To geek freely, 
] was very uneaſy to ſee that you took ſo much 
pleaſure jn talking with him during the ball. 
| JuL1s TT. 
Why did you not tell me then, that he was the 


ſon of a Montague? 


CELIA. 
His valet placed himſelf cloſe to me, and I too 
had an inclination to hear him. 
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JuLIiET 

The valet of Romeo 
CEL1A 
Tes, Madam, and I ſwear to you, that, if the 
maſter has merit, his ſervant does not want his 


ſhare. 


Juri r. % 
Endeavour to know; by means of this lad, whe- _ 
ther Romeo loves any other lady in the city: 
CELIA. 

What coneern is that of yours? You have te- 
ſolved to forget him. | 
JuL1zrT. 

I forgot my reſolution; but; in the main, what 
harm would there bein it, if you were to enquire 
whether he pays his reſpects any where elſe? 

CELIA. 

Why will you embarraſs yourſelf ? Since he is 
not to be yours, permit him to love whoever he 
pleaſes, 


JuLizT. 

Leave me; you are the moſt ill- conttived girl l 
ever met with; and, if I don't chuſe he ſhould 
love any other, are you to pretend to conttadict 
me? 

CEL 14. 
Your pleaſure would be a real piece of injuſtice. 
Juri r. 
More impertinence ! | 
| C 2 CELIA- 


!— — — — . — 


Fabricius, father of Romeo, and in the ſtreet. 
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CEL IA, aſide. 
She grows angry. Madam, would you pleaſe 
to walk in doors? | 
1 | JuL1et, 
No. 5 ; 
h CEL1A, 

But, what would you do here? 
| eri r. 

Nothiog. 
| CAL IA. 

Would to God, Romeo was 
Juri . 

What? 
a ; | Cr L I A. 

Your huſband. 

JuLI1ET., 
Don't you ſee that this is impoſſible 2 
1214-8 bot 

Love performs many more miracles. 

| . 

You deceive me, Celia; but you pleaſe me, by 
deceiving me in ſo flattering a manner: remem- 
ber, that when we give ourſelves up to love, the 
true method: not to irritate us, is to ſpeak as 
we like, | 


Thee three or four following ſcenes are not very 
intereſting; they paſs alternatively in the houſe of 
As 


they have no connection with the ſubject, the 
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author might have retrenched them without in- 

juring his piece. 

At length, a night ſcene appears, which repre- 
ſents the garden of Antonio; and Juliet is ſeen 

there, with Romeo, who has climbed over the 

wall. | 


SCENE IX. 
Ju LIE and ROME o. | 


Ro ME o. 

How happy am I, Madam, to have an oppor- 
tunity of diſeloſing to you freely all the love with 
which you have inſpired me! 

Jo rr r. 

Romeo, hear me; I have reflected on my duty, 
and on this love which you teſtify for me. It 
would lead us both too far; we are already on the 
brink of a dreadful precipice; let us endeavour 
to eſcape it prudently. You are ſprung: from the 
blood of the Montagues, and I am a Capulet : 
what horror, if it ſhould be diſcovered that I ſuf- 
fer your courtſhip ? I at firſt ſaw- you with a flat · 
tering emotion,, which ſeduced my heart; bur, 
reaſon now preſcribes me other laws. I behold 
your death certain, my deſpair and ſhame inevit - 
able: are not ſo many fatal objects ſufficient to de» 
ter us from ſuch a perilous career? Do me then a 
favour; I don't deſire you to return the ring 

2 which 
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which I gave you; keep it; and looking on it; 
ſometimes ſay, The unhappy maid who gave it 
me, would have made me happy, if my happineſs 
had depended on her only.” But, no; forget me 
rather, and never mention my name; I would not 
leave you ideas which might diſturb the tranqui- 
lity of your mind. Adieu, Romeo; go, retire. 
Alas! I tremble, even while I-ſpeak to you! 
Heavens! if my father, or any of my relations, 
ſhould ſurprize you in this place 
ROME o. 

Dear enemy! dear ſoul of my heart ! that ſame 
Heaven which you call to witneſs, knows that 1 
would obey you if I could obey you; but the love 
with which I am penetrated, renders me incapable 
of ſo great an effort; nothing frightens me. To 
loſe my life, would be to me far preferable to the 
being deprived of the happineſs of ſeeing you. 
From the firſt moment I ſaw you, I felt the moſt 
ſincere and perfect paſſion, and you are not igno- 
rant how well you deſerve it. When, afterwards, 
I knew your name; when I conſidered all the dif- 
graces which ſo dangerous an engagement ſeemed 
to promiſez I endeayoured to break my chain; it 
was already too ſtrong : Love is pleaſed to over - 
come obſtacles ; Love levels all difficulties. If he 
deigns to favour us, we might, charming Juliet 

| JuLizrT. 
Alas! what hopes could you have ? 


ROME 0. 
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ROME o. 

Fair Juliet, if I had your conſent, I kope every 
thing from my courage and fidelity; we might ſee 
each other, I ſhall enjoy your converſation. Grant 
me permiſſion to do this, my dear Juliet, 

{JULIET. 
Stop, Romeo, do not repeat my name ſv often; 
I feel an emotion whenever you pronounce it. 
What enchantment has rendered you maſter of my 
heart ſo ſoon! But ſhould we continue to ſee each 
other, what end would it anſwer? What is your 
deſign ? 


Ro Mu RO. p 
To pledge my faith to you privately at the foot 
of the altar : deign to conſent thereto, I ſhall find 
means to keep our union an impenetrable ſecret. 
JuLi1srT. 


What a project! What raſhneſs ! I tremble to 
hear you. 


ROME 0. 
What ſhould you fear, Madam? 


Jo rte r. 
A thouſand misfortunes. 


. RoMEo. 
[Throwing himſelf at the feet of his re! 1 
Juliet, dear object of my love, pierce an heart 
which adores you; ſhed. all the odious blood of 
the Montagues which flows in my veins, or give me 
your hand. Conſider, that Heaven, perhaps, has 
formed 


_— 
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formed us to extinguiſh the enmity of our parents, 
and to reſtore peace to our country. 
JuLiszrT. 

"Abt cruel one! I had reaſon to wiſh not to hear 
you: the ſong of the Syrens is leſs ſeducing; 
Away, I conjure thee; my father is converſing 

with Octavio; perhaps, they may come; they 
' would ſacrifice you to their hatred. A mortal 
Tg overpowers all my ſenſes. | 
ROME O. | 
No, I will not leave you. Muſt I live or died 
Speak, what do you determine ? 
JuLIRT. 

"Since fork is the will of Fate, Iwill ſhut my 
eyes that I may. not ſee the abyſs into which you 
drag me. Go, I will meet you at church as ſoon 
as every thing is ready: depend on my word, and 
ai J hear a poiſe within doors. 

ROMEO. 

My happineſs equals my patio, Adieu, my 
dear Juliet. 

JuL1zT, 

Dear Romeo, adieu. 


Ep of the FAST ACT: 
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ag. oe; * 


Doris the rea between the ſecond and 


* 


third acts, the father of Juliet has importuned her 
to conſent to marry the Count: ſhe has undergone 


violent perſecutions on this account; ſhe has re- 
ſiſted as far as ſhe could; but, at length, forſee- 
ing that ſne muſt yield to force, in a fit of de- 
ſpair, ſhe reſolves rather to 1 herſelf to death, 
than betray Romeo. 

Full of this idea, ſhe ſends Celia to Aurelio, the 
prieſt who married them privately. He does not 
appear on the ſtage, but is frequently mentioned 
in the courſe of the piece: profound knowledge, 
a charity always attentive to the wants of the un- 
fortunate, are the out - lines which form his cha- 

Juliet implores the affiſtance of this worthy per- 
ſon; and informs bim by a note, that if he does 
not find ſome method to ſave her from the misfor- 


tune which ſhe dreads, ſhe will avoid it by a vo- 


luntary death. 


The been of the act ſuppoſes every 


thing to have paſſed which has been related, and 


the audience is informed of it with à great deal f 


addreſs; Juliet and her father appear on the ſtage; 
33 the 
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the theatre repreſents a large ſaloon in his palace; 
Antonio preſſes his daugher again, ſhe refuſes her 
conſent; he threatens Ne with his utmoſt indig- 
nation, and tells her, for the laſt time, that if ſhe 
will not give her conſent, he will obtain it by 
Force. 

This barbarity conſtrains Juliet to promiſe that 
ſhe will obey him: her father leaves her a prey to 
the painful reflexion which ſhe makes on her ſitu- 
ation; Celia ſoon enters, who is juſt come from 
Aurelio, with whoſe ' anſwer ſhe acquaints her 
miſtreſs, 


S ©- EM... 
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Madam, I have ſeen Aurelio, and have 3 
him your note; I was aſtoniſhed at the agitation 
and confuſion which appeared in his countenance 
whilſt he, read it; he, from time to time, lifted up 
his eyes towards Heaven, ſighed bitterly, and 
could not help ſhedding tears. 
Juri r. 
wen, what has he done, what did he ſay? | 
CELIA. 

He retired to his ſtudy, where he e 
near two hours; at length, he gave me this phial, 
and ordered me to tell you to drink the liquor 
which 
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Which he ſends you, to terminate your misfor- 
tunes. MONT | 
| JuLIET. ky 

What is his opinion, what effects will this 
liquor produce? Is this all the aſſiſtance which I 

am to expect from him? | 
| CELIA. | 

You are not ignorant, that he is. one of the 
wiſeſt and moſt learned men in the world; he 
aſſerts that this liquor will eaſe your * put 
confidence in his word. 6 | 

Jv LIET, 

Aurelio is a great philoſopher ;. the properties 
of all plants are known to him, and all the ſecrets, 
of nature. To the moſt ſublime ſciences he joins 
a fund of admirable virtues; he loves me, he 
loves Romeo, and ever ſince he married us, he has 
called us his children; yet, I am afraid leſt this 
liquor ſhould prove a philtre, the effects of which 
are to make me forget my huſband, and conſtrain 

me to entertain an inclination for his rival! Ah. 
Celia l my love for Romeo is precious to me, and 
I feel that it would be a greater happineſs to me 
to expire with it, than to live in tranquility and 
—_ the object of it. 
einn | 

Excuſe me, Madam, if I preſume to tell you, 
chat, in my opinion, your ſuſpicions are unjuſt. 
Aurelio is too virtugus to wiſh to inſpire you with | 

D 2 A cri- 
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a criminal paſſion ; he knows that you are mar- 
ried, and that you neither can nor ought to en- 
gage in a ſecond marriage. For my own part, 
was I in your place, I would ſhut my eyes and 
drink che liquor, with a perfect confidence in 
him. 
IZ 7 | 

You are right; my unhappineſs is ſo great, that 
nothing can augment it; let us reſign ourſelves. 
entirely to the will of Heaven. Adieu, my dear 


Celia. After theſe laſt words, ſbe drinks the 
liquor in the na? 
| CELIA. 
What? My dear miſtreſs, you bid me adjcu! 
Muſt I ſee you no more ? 
Jo LIE Tr. 


What a devouring fire is kindled of a ſudden in 
my breaſt! Ah, Celia What dreadful tor- 
ture? I faint ——Ah, Celia !--—Juſt Hea- 
vens What have you brought me? 

CALA. | 
What Aurelio gave me. Ah! Madam. 
* ſhe is dying! 
JuL1er. 


Surely he has made a miſtake ; this liquor is a 
violent poiſon ; I no longer ſee you but through a 
cloudy , miſt ; my. bowels are racked —Ah ! 
great God! you terminate my life and my. miſ- 
fortunes, ——Alas II cannot breathe-—I feel, f 

N | 2 ado 
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ieee an inſupportable weight on my 


n | 

Horrid treachery ! Wretch that I am! Would 
to Heaven I had never been born, ſince 1 am be- 
come the inſtrument of your death! Ah! my 
dear miſtreſs! compofe yourſelf, I am going to 
fetch ſome body to your aſſiſtance. 

Juris r. 

Stay, Celia; do not diſturb my laſt moments; 1 
die ſatisfied, ſince I have lived faithful to my dear 
Romeo. When you ſee him, tell him that I have 
not in the leaſt diſhonoured the name of his wife 3 
tell him, that I carry my love for him with me to 
the grave; tell him, that I expire pronouncing 
his name; — may he remember me; but may he 
conſole himſelf ;,——may he live many Hhappp- 
years. Ah! Celia! Adieu, dear Romeo. 


© Unleſs I am miſtaken, this paſſage is ſuſitient to ſhow 
that Lopes de Vega was perfectly acquainted with the paſſ-, 
ons and nature. Juliet attacked with violent pain, utters at 
firſt only broken ſentences ; whey on the point of expiring, 
the loſes ſight of the pain, which made her cry out, and 
thinks of nothing but Romeo: her vigour revives in favor 
of her love, and the ſpeaks with a ſurpriſing rapidity: at 
laſt, ſhe falle again into a languid oppreſſed Rate, 'becauſe | 
nature has been exhauſted by the effort it has made. au 
this ſcems, in my opinion, condocted with great delicacy. 


Call 
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Celia carries off her dying miſtreſs; immediately | 
the ſcene changes, and repreſents a ſtreet in Fer- 
rara; two cavaliers, named Rutilio and Fernando, 
are ſerenading Sylvia. Sylvia is a lady of this 
city; ſhe makes her appearance but once in the 
whole piece, and pt is only ſeen at her win- 
dow: Mo, Þ4 ; 
The characters of this ſcene are merely epiſ>: 
dical, and have no cohnexion with either. the 
Montagues or Capulets: | the author introduces 
them only to give Romeo an opportunity to re- 
venge himſelf for the ſuppoſed infidelity of J ulier, 
Nothing can be more poor than this paſſage. 
Aurora begins to break through the ſhades of 
night; Romeo arrives; the two cavaliers retire 
for no reaſon whatever, except, becauſe the poet 
pleaſes they ſhould; Romeo makes love to Sylvia, 
but with ſuch an air and tone, as prove his heart 
full of another object, and that Juliet is ever miſ- 
treſs of it. In vain would he pretend to change; 
his vexation deceives him; his firſt paſſion is only 
the more violent for it. : 
Anſelmo, who is juſt arrived at Ferrara, ſeeks, 
Romeo, aod meets him in the ſtreet ; Sylvia ſhuts: 
her window and retires: Romeo learns. from An- 
ſelmo the adventure of the phial, which makes 
him tremble with horror; his eyes are opened, he 
ſees how wrong he was to ſuſpect the fidelity of 


his  miſtrets his grief forces him to break out into 
bitter 


A © OLD . is 


bitter complaints, when his friend tells him that 
Juliet is buried. 

Do not diſtract yourſelf,” continues Anſelmo 
coldly, Juliet is in her tomb, but you ſhall 
have the pleaſure to ſee her again ; know that the 
poiſon which Aurelio ſent her, was only a liquor 
prepared on purpoſe to throw her into a lethargic 
ſleep; he revealed this important ſecret to me 
himſelf, and by his order I acquaint you with it. 
Lou muſt this very day ſet out for Verona, and in 
the night you ſhall fetch your wife from the diſmal 
place in which her relations have put her, think- 
ing the was 3 N 

After this recital, which is 8 out to a great 
length in the piece, Romeo begins to revive: 
however, his hope is mixed with uneaſineſs; he is 
afraid leſt he ſhould arrive too late, or that Juliet 
awaking ſhould die from the fright; or rather, 
. Jeſt ſhe ſhould expire in the arms of ſleep. . At 
length he ſets out for Verona ; Marino does not 
take the reſolution to attend him without regret ; 
and as to what Anſelmo tells him, that there are a 
great number of bodies in the ſepulchre, he main- 


tains reaſonably enough, that, in his opinion, 


the dead are bad company; that he has no mind 
to pay them a viſit, and that he will content him- 
{elf with ſtaying at the door.” ee] 7 

It is neceſſary to obſerve here, in order that the 
reader may not be ſurprized at Romeo's learning 


the 


| 
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the adventure of his wife too ſoon, that the Spaniſh 
ſcenes are often ſeparated from each other by a 
_ conſiderable interval of time, though to-conſule - 
'only the ear and eye, it ſeems, as if they followed 
with the ſame rapidity as on the French ſtage, 
Juliet drinks the ſleepy potion in the third 
ſcene : three more ſcenes are hardly elapſed, when 
her interment is related in Ferrara: this city is, 
however, no nearer to Verona than à whole day's 
journey. The French could not fail to find ſuch 
a circumſtance ridiculous, and would readily aſk 
whether Anſelmo was in poſſeſſion of Fortunatus's 
cap or the arrow of Abaris “, to be capable of 
performing ſuch a journey in an inſtant. The 
 *Caftillians judge of this matter in a different man- 
ner; they ſuppoſe between the ſcenes all the time 
neceſſaty for the duration of the action: they rea- 
dily comply with the idea of the author, and the 
thing ſeems to them very natural, whilſt we ſeek 
in vain ſome ſhadow of probability. | 
Behold, then, Romeo departed from Ferrara; 
the decorations of the ſtage lead the ſpectator back 
to Verona, and repreſent the inſide of duke Maxi- 


* Abatus, according to fabulous hiſtory, was -a - famous 
ſoothſayer: he celebrated the glory of Apollo, and this god 
as a recompence, gave him an arrow, which had the ſame 
property as Fortunatus's cap: if it was darted towards any 
piece, Wete it the fartheſt end of the world, it was there in a 

moment, and the perſon himſelf too. | 
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« millag' $, palace; Count Faris is ſcen in mourning» 


| bewailing his loſs of Juliet; the prince in vain 
endeavours to, conſole him. 
Antonio comes ; he is ſenſibly a affected with his 
daughter 8 misfortune; ſhe was dear to him, and 
belides, having no heirs, he can't tell to whom he 
- ſhould leave his vaſt poſſeſſions. This conſidera- 
tion induces. him to take the, reſolutiog to marry 
Dorothea, his niece, to prevent his great riches 
from being diſperſed among ſeveral different fami- 
lies after his death: he aſks adyice of the duke 
on this ſubject, who, approves of his intention. 
A new. ſcene preſents. itſelf to the eyes of 
the ſpectator, the burial place of the Capu- 
lets, a vaſt cavern, where nothing but funera] 


objects are perceived, the ſight. of which muſt of 


courſe ſhock in à comedy. Juliet at length 


awakes; her aſtoniſhment, her confuſion, her ter- 


ror and her love, furniſh in theſe dreadful ſhades. a 
long ſoliloquy, but which does not want beauty. 
Romeo and Marino make their appearance : 
Marioo carries a light ; but, as he.trembles ag he 
| walks, his fear makes him fall down, and the 
light is extinguiſhed. In this fituation, his dif- 
courſe. and his action are ſo comic, that all the. 
harror of the ſituation variſhes; the audi ence 
burſt out into loud peals of laughter, —— che 
mournful pomp of death i is before their eyes. U 
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At laſt Romeo joins his dear wife: their re- — 


union is accompanied with the moſt tender teſti- 
monies of [ove and joy: not knowing where to 
take refuge, they depart happily from Verona, 
and go to conceal themſelves in a coyntry ſcat 
which belongs to the father of Juliet; where the 
fix Jaſt ſcenes lie.. 

Juliet, Romeo, Anſelmo and Marino, are dif- 
guiſed like peaſants ; their - -deſign is to [ſtay 
two or three days in the country ſeat, till they 
have procured the neceſſary conveniencies to carry 
them | further; but Fortune determines otherways. 

Antonio comes to his country ſeat, in order to 
celebrate there bis nuptials with Dorothea; Theo- 
bald, father of this young lady, and ſeveral other 
_ gentlemen of the Capulet faction, are preſent at the 
ſolemnity: their arriyal obliges Romeo and his 
company to hide chemſelyes in different parts of 
the houſe : the country man has no ſuſpicion who 
they really are, and they engage him to ſecrecy by 
their liberality. 

As Juliet i is hid in à chamber above that into 
' which her father has, retired, ſhe hears him ſpeak, 
and that nobody is with him; ſhe ſpeaks to him 

| herſelf, as we may ſuppoſe, through a hole, though 
| the author does not take the leaſt notice bow: 
their converſation produces a ſcene which brings 
on the cataſtrophe c of the piece. 


SCENE 
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SCENE Xv. 


Avr, and J b 21 


Father Ker ; 
Antonio... 
Where im 1 Great God] What 0180 l 1$ * this 
which ſtrikes my ear? 
Ji 
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Father! 2 
Ayzronio. * 
ITis J LAN or my fright deceives el 
JV IIA T. | 
Engel tuber, hear. we, if you ke! " 
leaſt ſpark of humanity. 
ANTONIO. 
1. it you, my. daughter? Ah, ae my 
| freezes 1 in m yeinsl - ., 


1 1 10 


25 10 den 
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proach theo with thy rigoür and iojuſtice. | 
Auron to. 

Alas! my dear Juliet, how herd lit et f ca, 
never ſee. you more | | _— 
| Jorg rm: 278 ; 
Would 3 you have me appear to you under the 
on which my deſtiny has * me to aſume 
out ſeparation? p We 


K2 Aren e, 
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ANT ON. 
No, child, I have not courage enough to ſup- 
port thy preſence ; fpenk, and be gone. 


Jurte r. 
You have been the Hen bf my deatb. 
ANTONIO * 


ee ee 1 Ve 5 l 6 , 


Les, you; was 9 you oblkinateiy deretmined 
to marry me contraty to my own conſent? | | 
AnTONIO0. 
My intention wis to make you happy: | * 
21 ul Ik r. $ 6: 0 f MT 
I acknow Wife Mak r merited my hand, 
But 169K eady i Fug Joined tie to abo. 
ther huſband, es gd 
Au 6646 
War Ge heit! Way ate you gor "ad uin 
me of it? I ſhould have #bfgiven your Vehknen, 
and whoever your huſbahd'was; ſhould have loved 
Min %s ty fon; te thore; ethdſe'T' hiVEFRafon 
to think Je 9 {bad 


choice. 


munten 


My ſincetity would only have ferved to u : 
our anger to the higheſt pkch ; I have paſſed 
wo 'rmonths in“ the Tweers" of 4 marriage which = 


Would Hae" fendered my Tfe happy; "YG? have 
tormented mez you. would have trade te tie 
victim 
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victim of your ambition, ancf I have facrificet y 
- Hife to the hüfband whom' Helen hail given met 
this'is che dbing this is the fruit of your rigour: = 
I now exhort you never to conſpite the ruim of thy 
ſ6n:in4law, but to love and theriſh him a f he 
mid been your own choice: be aſſured, that i yo 
treat dim Ill, I chtnUully tortment wee; on 
mall hear me, you hall fee me every Where j my 
tyenging e thee *# nr 


s ment. 3 71298 4% 2:% — 42 Eid | 
e O EG; ne 
Wed then 4s his' Fattind? Tel we ON hate; 
8 „ eee ee eech 
ENTRY: T's 1511 F. n 2 


eie Wi dhe Ubgueror uf Admin Romeo, e 
Jon of the Head of the Montague faction: eonfider 
that Heaven Has formed him tocupptiſe” the a0di- 
dus difeords Which habe 0 bog” defolited" our 
chuntry. 79441 8 1601 * 41 
a 1 3t e och otnis? | 
nge 3 hofbatid "Eva" te deer 

thought it? But it does nbt Hguify, P Cet tb 
make a ſacrifice to you of my hatred ;'T Gli to 


that Romeo ſhall in my heart find 200 | 
ments of a father, 


Duting this hene, Theobald, and the rſt of 
the Capulet party, diſcover Romeo, Anſelmo and 
| Marino, 


ö 


witneſs this day every thing which is moſt ſacred, 
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Marinq who, doubtleſs, were not well hid: they 
bring them all three. priſoners on the ſtage, and 
conſult . together what kind of death they ball 


make them ſuffer. m_ 


In this conjuncture Antonio remerabers his oaths 
embraces Romeo, and afterwards relates what has 
happened to him. The company at firſt think. he 


has loſt his ſenſes, but at laſt he pacifies. them 


count Paris, who is preſent, and piques himſelf on 

his greatneſs of ſoul, contributes greatly thereto... 
To render this ſudden conyerſion more affecting 

it is reſolved, (in order to cement the peace) to 


all, appears, and oppoſes this marriage: at the 
fight of her, the fright. of the company. gives way 
to ſurprize, and joy ſuceeeds their ſurprize, At 
length, when they learn that Romeo has taken her 


From the arms of death, they judge that he has 4 


lawful right to her ; their union is ratified, An- 
| felmo eſpouſes the daughter of Theobald, and the 


brave Marino receiyes the hand of Celia, with a 
thouſand ducats, which, are made him a e of 
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matry Dorothea to Romeo. Juliet; who,overhears 
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